11. METOODIKA
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11.1 Kvantitatiivne
andmekogumismetoodika

Valimi moodustamine

Uuringu Gldkogumi moodustasid Eesti Vabariigi alalised ela-
nikud alates 15-eluaastast. Valimi suurus, st the uuringuga
hoélmatud kusitletavate hulk oli 1200 inimest. Valimi moo-
dustamisel kasutati tGldkogumi proportsionaalset mudelit,
kus koéikidel Gldkogumisse kuuluvatel inimestel on véimalus
vastajaks sattuda. Eestlaste ja teistest rahvustest inimeste
sihtriihmadele koostati eraldi valimi mudelid.

Kiisitlustoo kirjeldus

Integratsiooni monitooringu (IM) tarvis tehtud kusitlust66
toimus ajavahemikus 14. jaanuarist kuni 1. martsini 2015.
Ule-eestilise valimi péhjal kiisitleti 1214 inimest vanuses 15
aastat ja rohkem. Valim oli koostatud vastaja rahvuse pohi-
selt: eesmargiks oli kisitleda 500 eestlast ja 700 teiste rah-
vuste esindajat. Vastamise keele valis kisitletav ise - seega
vois mitte-eestlaste seas olla nii eesti- kui ka venekeelsele
kisitlusele vastajaid. Eestlaste puhul ei olnud véimalust
venekeelsele ankeedile vastata ette ndhtud (eesti- ja vene-
keelne ankeet olid osaliselt erinevad).

Kusitletavate valikuks rakendati |ahte-aadressi meetodit.
Selleks leiti juhuvaliku esimeses etapis 127 valimipunkti tile
Eesti ja teises etapis nn. noorema mehe reegli alusel igas
valimipunktis konkreetsed intervjueeritavad.

Valimipunktiks on valimi territoriaalse esinduslikkuse pohjal
juhuslikult valitud aadress, millest alates kisitleja alustas
intervjueerimist. Edasi liiguti kindla sammu alusel (iga viies
korter voi iga teine maja), et tagada valikusse sattunud elu-
pindade juhuslikkus. Kokku kaisid kusitlejad 8285 aadressil.

Konkreetse vastaja valikul rakendati nn. noorema mehe reeglit,
mis naeb ette, et esimesena paluti intervjuud noorimalt kodus
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olevalt meesterahvalt, kes on vdhemalt 15-aastane. Kui mehi
kodus ei olnud, eelistati nooremat naist. Selline valikumeetod
annab neile kisitletavate kategooriatele, keda on vahem toe-
nioline kodust eest leida (eelkdige noored jamehed), suurema
Sansi valimisse sattuda. Sel viisil saavutatakse sugude ning eri-
nevate vanusegruppide parem esindatus valimis.

Vanemaealiste vastajate lileesindatuse véltimiseks anti kisit-
lejatele ette kvoodid, kui mitut ile 60-aastast vastajat ta tohib
Uhes valimipunktis kisitleda (vanuses 60-74 a. mitte rohkem
kui 2 vastajat ja vanuses 75 a. ja vanemad mitte rohkem kui 1
vastaja). Detailne kisitlustdo aruanne on esitatud tabelis 11.1.

Tabel 11.1. Kiisitlustdd aruanne Integratsiooni monitooringule 2015

Kilsitlusaeg 14.01.2015-01.03.2015 Kogu Eesti

Kiisitluspunkte 121
Kiisitlejaid 64
Téidetud ankeete 1214
Pohjused, miks kiisitlus ei toimunud

Peres ei ela sihtriihma kuuluvaid inimesi 1457
Kedagi pole kodus 3450
Sihtriihma kuuluvinimene pole kodus 62
Keelduti kontaktist 162
Sihtriihma kuuluv inimene keeldus intervjuust 1054
Muu mittetoimumise pohjus 165
Ei ole eluruumid vdi aadressile ei péése ligi 121
Kokku aadresse (v.a praak) 8285
Korduvvisiite 1292

Parast kiisitlustoo |6ppu saadeti 10% juhuslikult valitud
kusitluspunkti jarelkontrolli kirjad, milles kontrolliti intervjuu
teostamise fakti, samuti vastaja valiku reegli jt kiisitlust66
reeglite jargimist kisitleja poolt. Jarelkontroll kisitlejate
t60s eksimusi ei tuvastanud.

Kisitletute koosseisud kaalumata ja kaalutud kujul on esi-
tatud tabelis 11.2.

Kuna valimi aluseks on territoriaalne valim, siis muutuvad
regioonide ning linna- ja maaelanikkonna osakaal kaalumise
tulemusel vahe. Kaalumisega on vaja suurendada meeste
ning kdige noorema ja kdige vanema vanusegrupi osakaalu.
Vastavalt on vaja vdiksemaks kaaluda keskmiste vanuseg-
ruppide osatahtsust valimis. Uldvalimi kaalumisel oli vaja
muuta valimi rahvuslikke proportsioone - mitte-eestlaste
valim oli moodustatud teadlikult tegelikkusest suuremana,
eestlased aga on Uldvalimis alaesindatud. Kaalumisel voeti
lisaks soole ja vanusele arvesse eestlaste ja mitte-eestlaste
osakaalu kolme regiooni I6ikes (Tallinn, Ida-Virumaa, muu
Eesti). Kaalud on toodud igas kolmes andmefailis (koond,
eestlased, muulased) tunnusena KAAL.

Tabel 11.2. Integratsiooni monitooring 2015 valimite koosseis kaalutud ja kaalumata kujul

EESTLASED MITTE-EESTLASED VASTAJAD KOKKU
(N=500) (N=T14) (N=1214)
kaalutud kaalumata kaalutud kaalumata kaalutud kaalumata
SUGU
Mees 46,2 40,4 44,8 39,2 458 39,7
Naine 53,8 59,6 55,2 60,8 54,2 60,3
VANUS
15-24 15,7 9,2 10,4 11 14,0 8,3
25-34 170 16,8 16,4 12,5 16,8 14,3
35-49 24,5 21,6 231 2, 24,1 25,5
50-64 2,2 27,2 29,0 33,6 281 31,0
65-14 13 14 11,0 13,9 11,2 12,9
15+ 10,2 18 10,1 8,3 10,1 8,1
REGIOON
Tallinn 2,4 24,8 45,1 441 31,0 36,5

Pohja-Eesti 18,6 21,6 11,1 12,0 16,2 16,0

|da-Virumaa 3,3 3.4 30,1 30,1 138 19,1

Léne-Eesti 151 15,4 3,3 3.9 11,4 8,6

Kesk-Eesti 10, 6,0 1,1 14 14 33

Louna-Eesti 28,5 288 8,6 18 22,2 16,5

LINN/MAA

Linn 98,8 99,0 90,7 90,8 68,9 111
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Maa 4,2 41,0 9.3 9.2 311 22,3
RAHVUS

Eestlased 100 100 X X 683 412
Mitte- X X 100 100 N7 588
eestlased

Uuringuandmete t66tluseks kasutati andmet6étiuspaketti
IBM SPSS Statistics for Windows 22.0.

Tabelis 11.3 on toodud valimivea piirid erinevate valimi suu-
ruste ja vastuste protsentjaotuste jaoks 95% usaldusnivool.

11.2 Kvalitatiivne andmekogumismetoodika

Liitgiimnaasiumis Gppivate noorte sihtriihm

Detailsemainfo saamiseks tileminekust eestikeelsele dppele

ning kohanemisest mitmekeelses koolis viidi [abi kaks foo-
kusgrupiintervjuud Ghes liitgiimnaasiumis - tiks grupp vene-
keelsete jateine grupp eestikeelsete opilastega. Fookusgrupi

kava koostas Laura Kirss (Praxis) ning osalejate virbamine

teostati koostdds kooli juhtkonnaga. Fookusgruppide vest-
lust juhtis nii eesti kui vene keeles IBS analtititik Kristina Kal-
las. Fookusgrupid toimusid 6. martsil ning gruppides osales

8 (eesti) ja 8 (vene) dpilast.

Molemas fookusgrupis kasitleti samu teemasid, et tagada
kahe uuritava grupi arvamuste ja hoiakute vordlus. Uurita-
vad teemad olid:

1. Eestijavene emakeelega opilaste 6ppe korraldus koolis;
2. Kogemused Uhistest ainetundidest;

3. Hinnangud Ghistele ainetundidele;

4. Liitgimnaasiumis 6ppimise kogemused.
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Tabel 11.3. Valimivea piirid, %

Vastuse proportsioon

90% 45% 40% 35% 30%

25% 20% 15% 10% % 3% 2%

10 30,99 30,83 30,36 29,96 28,40 26,84 24,19 22,13 18,99 13,91 10,57 8,68
20 2191 21,80 2,41 20,90 20,08 18,98 17,93 15,66 13,15 9,95 148 6,14
30 17,89 17,80 17,53 17,01 16,40 15,49 14,30 12,78 10,74 1.80 6,10 5,01
40 15,49 15,42 15,18 14,18 14,20 13,42 12,40 11,07 9,30 6,75 5,29 4,34
90 13,86 13,79 13,58 13,22 12,10 12,00 11,09 9,90 8,32 6,04 473 3,88
60 12,85 12,69 12,40 12,01 11,60 10,96 10,12 9,03 1,99 9,91 432 3,54
10 nn 11,6 11,48 i 10,73 10,14 9,31 8,36 1,08 51 4,00 3,28
80 10,96 10,90 10,73 10,45 10,04 9,49 8,11 182 6,07 418 314 3,01
§ 90 10,33 10,28 10,12 9,85 9,41 8,95 8,26 1,38 6,20 4,50 3,52 2,89
2 100 9,80 9,75 9,60 9,35 8,98 8,49 184 1,00 5,88 4.1 334 214
= Ml 9,34 9,30 915 8,91 8,96 8,09 141 6,67 9,61 4,01 319 2,62
120 8,95 8,90 8,76 8,03 8,20 175 116 6,39 9,31 3,90 3,05 2,50
130 8,99 8,95 8,42 8,20 1,88 144 6,88 6,14 516 3,15 2,93 241
150 8,00 1,96 184 163 1,33 6,93 6,40 9,11 4,80 3,49 213 2,24
200 6,93 6,89 6,79 6,61 6,35 6,00 9,54 4,95 416 3,02 2,36 1,94
300 9,66 9,63 9,54 9,40 5,18 4,90 4,83 4,04 3,39 241 193 1,58
900 438 4,36 429 418 4,02 319 3,91 313 2,63 191 1,49 1,23
150 3,58 3,56 3,50 34 3,28 310 2,86 2,59 215 1,56 1,22 1,00
1000 3,10 3,08 3,03 2,95 2,84 2,68 248 2,21 1,86 1,35 1.06 0.87
1500 2,53 2,52 2,48 2.4 2,32 219 2,02 181 1,52 1,10 0,86 0.1

Fookusgrupp viidi |abi gimnaasiumi ruumides ning interv-
juud transkribeeriti.

Korgharidusega venekeelsed noored tooturul sintriihm

To66turu jakdrghariduse analitisi tdienduseks viidi labi kaks
fookusgrupiintervjuud venekeelsete noortega. Uks fookus-
grupiintervjuu keskendus Narva KolledZi Glidpilaste ja vilist-
laste poolt tunnetatud t66turu olukorrale Eestis. Fookus-
grupp toimus 19. veebruaril Narva kolledZi ruumides ja selles
osales 6 tudengit ja vilistlast. Teine fookusgrupi intervjuu

keskendus Tallinna Ulikooli liépilaste ja vilistlastele ning
see toimus 12. martsil Tallinna Ulikooli ruumides, kus osales
5 tudengit.

Molemad fookusgrupid aitavad teha sligavuti minevaid
anallitise sélmkisimustele ning nende pd&hjal vormida
ettepanekuid ja leida voimalusi Eesti to66turu avatumaks
muutmiseks.

Mélema fookusgrupiintervjuu eesmargiks oli uurida jargmisi
klsimusi:
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» Kuidas hindavad venekeelsed noored enda voimalusi
saada Eestis head/tasuta kérgharidust?

» Kuilihtne voi raske on leida Eestis erialast tood
korgharidusega noorel?

» Milliseid t66turu eeliseid ja takistusi peetakse
iseloomulikeks

» Kuidas suhtuvad Eesti td6andjad venekeelsetesse
noortesse? Kas eksisteerib eelarvamusi?

» Milliseid té6turule sisenemise strateegiad peetakse
optimaalseteks Eesti tooturul just venekeelsete
kérgharidust omandavate/omandanud noorte puhul?
Kuivord ja mille poolest tajutakse neid eestlaste sama
kategooria strateegiatest erinevateks?

» Kuidas tegutseda t66 saamise eesmargil:
ambitsioonikuse aste; voimekuse suurendamine;
ajastus ja perspektiiv; kui korge staatuse voi palgaga
voiks olla see esimene vs ,tulevane” to6 olla; kust
(Eestist voi mujalt) otsida t66d; kuidas otsida t66d;

» Mille téttu on kdrgharidusega venekeelsetel noortel
raske leida hea tookoht;

» Kuivord sarnasteks/erinevateks peetakse
korgharidusega eestlastest noorte té6turuvéljavaateid
jaraskusi?

» Millistena tajutakse venekeelsete kérgharidust
omandavate/omandanud noorte véimalusi Eesti
tooturul vordluses teiste maade to6turgudega? Miks
suunduvad paljud noored valismaale?

Fookusgrupi kavad koostas Jelena Helemée (Tallinna Uli-
kool), varbamisplaani koostasid IBS analtttikud ning vestlusi
juhtis vene keeles (Narva) ja eesti keeles (Tallinn) IBS ana-
|Gutik Kristina Kallas.
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Meediaekspertide sihtriihm

Meediaekspertidega viidi 1abi poolstruktureeritud ndost-
nakku intervjuud. Kokku intervjueeriti perioodil 9.-17. aprill 7
Eestivenekeelse meedia esindajat (pohiliselt peatoimetajad).
Intervjuude eesmark oli kaardistada ekspertide hinnanguid
jargnevates klisimustes:

» viimastel aastatel toimunud olulisemad muutused
venekeelse elanikkonna kui meediatarbijate

harjumustes;

» venekeelse elanikkonna arvestamine eestikeelse
meedia sihtriihmana;

» koost6o eestikeelse ja venekeelse meedia vahel;

» eesti- ja venekeelse elanikkonna erinevused
meediatarbijatena;

» pohilised probleemid meediatoimetuste igapdevatdos;

» uute kanalite tulekuga (ETV3, Sputnik) seotud
voimalikud muutused Eesti venekeelsel meediavaljal.

Intervjuud on tdienduseks kvantitatiivuuringus analtitsitud
meediatarbimise ja infovalja kiisimustele.
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